
Юань Мэн посмотрела на Е Цяня, когда Джао говорила, она была потрясена, услышав такое от
Джао, да еще и прямо перед Е Цянем.

Когда она посмотрела на Е Цяня, он, казалось, заметил ее и с улыбкой, как бы говоря: "Все в
порядке".

Юань Мэн немного успокоилась, узнав, что он не был недоволен ситуацией, и повернулась к
Джао.

"Эм, как бы мне это сказать?" Юань Мэн почувствовала растерянность, в то время как ее щеки
покраснели, когда она думала, как и что ей сказать.

"Хехе, смотри, сестра Мэн, твое лицо стало красным, как помидор, принести зеркало, чтобы
показать, как сильно ты краснеешь?" Джао хихикнула, поддразнивая Юань Мэн.

"Ты нахальная ворчунья, позволь мне тебя представить", - сказала Юань Мэн, подавляя свой
румянец.

"Это Е Цянь, отец Цици и мой муж", - сказала она с сияющей улыбкой.

Джао, которая находилась в игривом настроении, внезапно изменилась, когда на ее лице
появилось яростное выражение, и она повернулась к Е Цяню.

"Так значит, ты Е Цянь? Я почти не узнал тебя. Что, опять пришел?" - мрачно проговорил Цзяо.

"Цзяо, не говори так, он мог не виноват", - сказала Юань Мэн, пытаясь успокоить Цзяо. Тот
обернулся к ней и злобно воскликнул:

"Как он мог быть не виноват? Он даже не звонил тебе эти пять лет, а ты сразу же его простила,
после того как он бросил тебя и маленькую Цици. Хорошо, что с вами жили твой отец и
свекровь, а как бы вы иначе выжили? Я знаю, как многие пытались воспользоваться тобой под
видом помощи".

"Цзяо, не говори этого!" - вдруг с тревогой в голосе перебила Цзяо Юань Мэн.

Тем временем Цзяо повернулся к Е Цяню. "Знаешь ли ты, как сильно она страдала эти пять
лет? Раньше она занималась домашним хозяйством, потом я помог ей поступить в старшую
школу, но и там какие-то мерзкие засранцы пытались воспользоваться ее положением".

Он почти плевался, говоря это.

"Ты разве не знаешь, как она кормила маленькую Цици, пока ходила на работу? Ах, откуда тебе
знать? Чем же ты занимался столько лет, даже позвонить не мог? Все думали, ты умер, но
сестра Мэн всегда говаривала, что ты обещал быть с маленькой Цици, а значит, вернешься".

Комок подступил к горлу Е Цяня, когда он слушал, как она рассказывает о том, как сильно
страдала Юань Мэн, пока его не было. Его сердце горело, кровь кипела. Он был в ярости на
самого себя.



"Цзяо, пусть будет, раз уж он вернулся, больше ничего не нужно", — проговорила Юань Мэн,
вытирая слезы и отворачиваясь от Е Цяня.

"Я... я сожалею", — произнес Е Цянь, опускаясь на колени.

Видя, что он встал на колени, признавая свои ошибки, Юань Мэн бросилась к нему.

От удивления Цзяо не могла сказать ни слова.

"Теперь важно лишь то, что ты с нами. Оставь прошлое в прошлом", — проговорила Юань Мэн,
обнимая Е Цяня.

"Да". Е Цянь кивнул и прижался губами к её голове.

Юань Мэн почувствовала, как её сердцебиение участилось, когда Е Цянь обнял её.

Цзяо, увидев, что Юань Мэн отпустила прошлое и теперь старается жить счастливо, тоже
успокоилась.

"Старшая сестра", - прибежала к Цзяо Маленькая Кики, зовя её.

"О, Маленькая Кики, чем ты занималась?" - спросила Цзяо, когда Маленькая Кики прижалась к
ней.

"Я делала домашнюю работу", - ответила Маленькая Кики, подняв голову и улыбнувшись.

"Хорошо, Старшая сестра принесла тебе сегодня свиные рёбрышки в кисло-сладком соусе.
Хочешь съесть их?" - сказала Цзяо, погладив Маленькую Кики по голове.

"Да, Старшая сестра, Кики очень счастлива сегодня, потому что папа Кики тоже пришёл
сегодня, он теперь всегда будет жить с Кики и мамой. Хехе", - улыбнулась Кики, оглядываясь в
поисках Е Цяня.

"Эм... Мама, папа, что вы делаете?" - наконец найдя Е Цяня и Юань мэн обнимающимися,
спросила Маленькая Кики.

Услышав вопрос маленькой Цици, Юань Мэн потеряла равновесие и, высвободившись из
объятий Е Цяня, выпрямилась, словно кошка, которой наступили на хвост.

Её лицо было залито румянцем, и она чувствовала себя смущённой. Говоря, она заикалась.

Цзяо разрядила обстановку, сказав: "Маленькая Цици, разве ты меня не обнимала, когда
увидела? Они делают то же самое, потому что давно не виделись".

"О, Цици обрадовалась, увидев большую сестру". Маленькая Цици посмотрела на неё и
улыбнулась.



"Да, твой папа и мама тоже счастливы, увидев друг друга после долгой разлуки", - продолжала
Цзяо, поглаживая маленькую Цици по голове.

"Хорошо, тогда Цици тоже обнимет маму и папу". С этими словами маленькая Цици оставила
Цзяо и побежала к Юань Мэн и Е Цяню.

Е Цянь поймал её, подняв на руки и обняв, держа её в левой руке, а правой прижимая Юань
Мэн.

Щеки Юань Мэн вспыхнули румянцем, и она подумала: "Сколько раз я мечтала об этом, мне не
верится, что он вернулся по-настоящему или я просто снова сплю".

«Пусть это всего лишь сон, я хочу спать вечно».

______________

Пока они находились в своём маленьком семейном мирке, они совершенно забыли о том, что
там также была Цзяо.

«Кхе-кхе…» Цзяо прочистила горло, после того как маленькая семья полностью игнорировала
её, как будто её не было.

«Ну что, если вы закончили дарить друг другу медвежат, или если вы хотите, чтобы я тоже к
вам присоединилась, я могу подарить вам парочку прямо сейчас, потому что я тоже рада за
малышку Цици». Она сказала это, дразня их.

Юань Мэн покраснела и опустила глаза, как будто от этого зависела её жизнь.

«О, посмотри-ка, сестричка Мэн, ты снова вся красная, и если я скажу людям, что ты замужем,
а потом покажу им твою фотографию, они могут даже попытаться забить меня до смерти».
Цзяо продолжала подтрунивать над ней.

«Старшая сестрёнка тоже хочет, чтобы её обняли? Подойди сюда, старшая сестрёнка, и мама,
и папа, и Цици тебя крепко обнимут». Не понимая её насмешек, маленькая Цици невинно
спрашивает, протягивая обе руки от шеи Е Цяня к Цзяо.

"Вот и не угадала, Цюаньцюаня. Я хотела спросить, закончили ли вы с вашим "счастливым
семейным воссоединением", а то еда, которую я, твоя старшая сестрёнка, принесла для тебя,
может остыть", - сказала Цзяо с неловкой улыбкой. - "Папа, мама, мы должны быстро есть,
иначе кисло-сладкие рёбрышки не будут вкусными".

Между тем Е Цянь, Юань Мэн, Цюаньцюаня и Цзяо собираются съесть кисло-сладкие
рёбрышки.

В деловом районе Звёздного города, в стоэтажном здании, окруженном ухоженным садом.

Люди, которые не из Звёздного города, были бы потрясены, увидев такое здание, окруженное
незастроенной землей, поскольку цены на недвижимость в Звёздном городе были слишком
высокими.



Здание принадлежало крупнейшей строительной компании в Звёздном городе, строительной
компании Лонг.

На восьмидесятом этаже высотного здания практически тридцатипятилетний мужчина сидел в
кресле Vitra, зажав сигару в правой руке, а зажигалку в левой. На нём был одет костюм
дорогого бренда Reiss.

Когда он попытался закурить сигару, он бросил взгляд на несколько человек, стоявших перед
ним с опущенными головами.

Он слегка затянулся и, пытаясь удержать дым в лёгких, выпустил сигару изо рта и спросил:

— Итак, в этот раз вы тоже не смогли заставить её продать имущество? — произнёс мужчина,
глядя на одного из них, судя по всему, находящегося в более высоком положении.

— Да, начальник Лонг, — ответил тот, всё ещё держа голову опущенной.

Кажется, его трясло от страха.

Если бы Юань Мэн или Е Цянь были здесь, они бы узнали в нём мистера Су, который пытался
запугивать Юань Мэн, чтобы та продала дом.

Он напоминал маленького щенка перед овчаркой.

"И вас она даже избила! Не ожидал от домохозяйки боевых искусств!" - приподняв бровь,
поинтересовался старшина Лонг.

"Нет, старшина Лонг, это не она нас избила, а ее муж. Худенький с виду, а оказался
подготовленным по-военному", - заикаясь, произнес су.

"О, муж...Когда она успела замуж." Су не заметил, но как только старшина Лонг произнес эти
слова, в его глазах мелькнул злой огонек.

"Нет, старшина. Это ее муж, который, видимо, вернулся к ней после стольких лет",- заметив
холодок в голосе старшины Лонга, тут же ответил Су.

"О, муж вернулся и останется с ней", - произнося эти слова, старшина Лонг становился все
холоднее и холоднее.

"Да, старшина. Он сказал той женщине и девочке, что теперь всегда будет с ними", - со
страхом ответил Су.

"О, как интересно!"

Мэн, я хотел, чтобы ты вышла за меня замуж, когда я сделал тебе предложение 3 года назад,
но ты отказалась, сказав, что замужем и у тебя есть дочь. Я провёл расследование и выяснил,
что твой муж пропал, поэтому я попытался снова, но ты снова отказалась. Я пытаюсь сделать
всё возможное, от ублажения до принуждения, но почему ты всё ещё отказываешь мне? Я
даже помог тебе устроиться на работу в старшую школу. Неужели всё так и будет.
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«Я убью этого ублюдка за то, что он пытается увести тебя. А потом приду к тебе, ты вынуждена
будешь уступить, когда я поставлю пистолет к голове твоей маленькой дочери. Ха. Давай
посмотрим, сдашься ли ты даже тогда».

Пока шеф Лонг размышлял обо всём этом, господин Су и остальные боялись даже тяжело
дышать, опасаясь, что шеф Лонг может разозлиться на них.

Шеф Лонг выпустил ещё одно облако дыма из своей сигары и сказал, глядя на них с хитрым
блеском в глазах:

Добудь все сведения об этом человеке в течение недели, к следующей среде на моем столе
должна быть вся информация, имеющая к нему отношение. Чем он занимался до
исчезновения, когда они с той женщиной встретились и как развивались их отношения с тех
пор. Если найдешь хоть малейшую ошибку, то не ручаюсь за твою жизнь.

"Слушаюсь, шеф Лонг". Сказав это, он и его избитые охранники быстро удалились из кабинета.

А шеф Лонг встал со своего кресла и устремил взгляд в сторону дома Е Цяня.

"Хмф, неважно, что ты вернулся, мне не составит труда изгнать тебя из этого мира навсегда.
Тогда я женюсь на Мэн. Я люблю ее с первого взгляда, когда увидел в супермаркете".

"Как ты можешь заслуживать ее после того, как бросил ее на произвол судьбы?" — бормотал
он, погружаясь в воспоминания.

____________________

Ну что ж, как ты понимаешь, могут быть какие‑то неожиданные повороты, хотя наша семья
Мэн и не суперзвезда, но для всех она словно фея.

Извиняюсь за задержку, только что сделал прививку, поэтому не мог работать в течение двух
дней, если бы я это сделал, я сделал бы несколько раньше.

Ребята, поддержите духовными камнями, пожалуйста, роман завершается в Spirity, хотя
времени осталось всего 2 месяца, надеюсь, мы можем попытаться.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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